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穆斯林在穆罕默德的率领下以传播伊斯兰教的名义积极

向外开拓，进行了大规模的军事扩张行动 穆斯林圣战。

年代初，穆罕默德在基本实现了对阿拉伯半岛的统一世纪

后，创建了第一个阿拉伯伊斯兰帝国，定都麦地那。穆罕默德

四大哈里发时期（去世后，他的继承人 ）及以后

）前期）和阿拔斯王朝（的倭马亚王朝（

，穆斯林继续凭借伊斯兰教和强大的武装力量驰

骋南北，拓展东西，建立了以地中海东岸和中近东为中心的地

跨欧、亚、非三洲的大帝国。它的版图西自法国南部边境的比

利牛斯山脉，东至中国西部边陲中亚的帕米尔高原；从而阿拉

伯人基本上实现了把古代世界的西班牙、北非、埃及、托罗斯

山脉以南的拜占廷领土和波斯领土连成一片的军事目标。这

一大片土地大致相当于现在的阿拉伯半岛、叙利亚、巴勒斯

坦、伊拉克、小亚西亚、伊朗、中亚、亚美尼亚、埃及、北非和西

班牙等地。自此之后，阿拉伯民族疾步登上了中世纪政治、经

济、军事、宗教、文化的世界舞台，为世界各族人民所瞩目。

伯半岛的希贾兹地区创立了伊斯兰教。嗣后，伊斯兰教教徒

在阿拉世纪初，阿拉伯人的先知穆罕默德（
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伊斯兰教的

随着阿拉伯伊斯兰帝国的建立和壮大，在阿拉伯半岛孕

育的伊斯兰文化由萌发走向成熟。至阿拔斯王朝前期，阿拉

伯伊斯兰文化（为行文需要，有时简称为“阿拉伯文化”或“伊

斯兰文化 以其鲜明的个性、独特的风采、崭新的面貌和丰富

的内涵展现于世，令人耳目一新。伊斯兰文化开创于阿拉伯

半岛希贾兹地区的麦加和麦地那。它是伴随着伊斯兰教的诞

生而诞生的。马克思主义认为：“⋯⋯随着每一次社会制度的

巨大变革，人们的观点和观念也发生变革，这就是说，人们宗

教观念也要发生变革。” 因此，阿拉伯民族变多神教为信奉

一神的伊斯兰教决不是偶然的，而是阿拉伯半岛社会制度发

生巨大变革时期的产物，它是与阿拉伯人急需寻求一种新的

生产关系和新的社会组织形式来替代行将崩溃和解体的氏族

经济和氏族社会的需要相适应的。同样，与此相关的伊斯兰

文化的孕育、诞生和成长也不是偶然的，而是在阿拉伯半岛的

经济、政治、文化、种族、语言、地域等诸因素的制约下脱胎成

型的。如果单纯从文化的角度来考察，那么，伊斯兰文化则是

古代闪族文化与外来文化，如希腊、罗马、拜占廷、叙利亚、波

斯、印度、中国等古代文化相互吸收，融会贯通，有机结合的产

物。下面我们先就阿拉伯伊斯兰文化的核心

经典《古兰经》中所保留的闪族创世神话为例，探索它与古代

闪族文化的历史渊源，以说明伊斯兰文化是闪族文化的接续

和发展。

世纪，在阿拉伯半岛的麦加和麦地那，穆罕默德以公元

世纪前后阿拉伯半岛的宗教现实状况有着密

受“安拉启示”的名义传播伊斯兰教及其经典《古兰经》。这一

现象的出现与

页。《马克思恩格斯全集），第七卷，第
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世纪，也门一度被埃塞

切的联系。众所周知，犹太教、基督教和伊斯兰教都产生于亚

洲西部，具体地说，就是从阿拉伯半岛西北方向的耶路撒冷沿

红海向东南至半岛的麦加这一狭长的地带，南北相距约

公里。诚然，在 多年前没有先进的交通工具情况下，

公里的路程不是轻易就能通过的；但是这条沿红海的道

路历来是古代阿拉伯半岛著名的贸易商道，行旅商队熙来攘

往十分活跃。穆罕默德本人就不止一次从麦加前往半岛北部

的叙利亚等地经商。伊斯兰教诞生前，作为拜占廷帝国一部

分的叙利亚曾是信奉基督教的一个中心。由于基督教全盘继

承了《旧约圣经》，因此随着基督教在西亚的广泛传播，《旧约》

中的许多宗教故事，特别是《创世记》中关于上帝创造世界的

神话传说几乎成了家喻户晓、妇孺皆知的世界性传说了。据

史载，穆罕默德在创立伊斯兰教前曾不止一次地亲耳听过基

督教传教士的布道和说教。不言而喻，《旧约》中的创世传说

也经常是传教士津津乐道的一个题材。

伊斯兰教创立前，不仅半岛的北部是基督教国家，而且半

岛西南方向的埃塞俄比亚王国（隔狭窄的曼德海峡与半岛西

南部的也门相望）也是一个基督教国家。因此，基督教从南北

两方面同时对阿拉伯半岛施加影响。据史籍记载，也门的奈

季兰曾是基督教盛行的城市。公元

创世记》中的

俄比亚人占领，基督教在半岛西南部的势力也就愈加强大了。

因此，《古兰经》中的某些传说故事与《旧约

创世记》中

某些传说故事类同，并按伊斯兰教教义的需要加以改造和发

展是完全合乎情理之中的事。我们不妨举《旧约

著名的关于挪亚方舟的洪水传说与《古兰经》中关于努哈的

水传说作一简要的比较，就能清楚地看出后者在前者基础上

对闪族文化的接续和发展。
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日，水势渐退，方舟停在亚拉腊山上。月

月

《创世记》中的洪水传说说：“耶和华见人在地上罪恶很

大，终日所思想的尽都是恶，耶和华就后悔造人在地上，心中

忧伤。耶和华说，我要将所造的人和走兽并昆虫以及空中的

飞鸟，都从地上除灭，因为我造他们后悔了。唯有挪亚在耶和

华跟前蒙恩。挪亚是个义人，在当时的世代是个完全人。”神

对挪亚说：“⋯⋯你要用歌斐木造一只方舟，一间一间的造，里

外抹上松香。方舟的造法乃是这样，要长三百肘，宽五十肘，

高三十肘。方舟上边要留透光处，高一肘，方舟的门要开在旁

边，方舟要分上、中、下三层。⋯⋯我却要与你立约，你同你的

妻、与儿子、儿妇，都要进入方舟。凡有血肉的活物，每样两

个，一公一母，你要带进方舟，好在你那里保全生命。飞鸟各

从其类，牲畜各从其类，地上的昆虫各从其类，每样两个，要到

你那里，好保全生命。你要拿各样食物积蓄起来好作你和他

们的食物。”挪亚就按照神的吩咐这样做了。《创世记》接着

说， 日那天，洪水来临，大渊的泉源裂开了，天上的窗

昼夜的大雨。凡地上各类生物，连人户也敞开了。共下了

天。

带牲畜、昆虫，以及空中的飞鸟，从地上消灭了。洪水在地上

泛滥了

挪亚开了方舟的窗户，放出一只乌鸦。乌鸦飞来飞去，没有发

现干地。他又放出一只鸽子。鸽子找不到落脚地，又飞回方

舟。挪亚又等了七天，又放出一只鸽子，“到了晚上，鸽子回到

他那里，嘴里叼着一个新拧下来的橄榄叶子，挪亚就知道地上

的水退了。他又等了七天，放出鸽子去，鸽子就不再回来了。”

于是，挪亚和家人及其它带去的动物都相继出了方舟。挪亚

并在山顶上“为耶和华筑了一座坛，拿各类洁净的牲畜、飞鸟
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说：‘我的孩子那时他远在船外

献在坛上为燔祭。”

、第如第 、第 等章中都有记述。记述在第

在《古兰经》中，关于努哈的洪水传说散见在许多章节中，

章中的

除已被

洪水传说比较详尽。经中说：“努哈奉到启示说：‘你的宗族中

除已归信外，绝不会再有人归信你，故你不要为他们的行为而

悲伤。你应当在我的监视下，依我的启示而造船。你不要为

不义的人们而祈祷我，他们必定要被淹死。’他正在造船。他

宗族中的贵族们每逢从他面前走过，都嘲笑他，他说：‘如果你

们嘲笑我们，我们也必定要象你们嘲笑我们一样嘲笑你们。

⋯⋯。’等我的命令来临而洪水从地面涌出的时候，我说：‘你

把每一种动物各拿一对放在船里，并使你的家属

和信道的人们一起上船去。’只有少数人同他一判决者外

起信道。他说：‘你们上船去吧！这只船的航行和停泊都是奉

真主之名的⋯⋯’那只船载着他们航行于山岳般的波涛之间。

努哈喊叫他的儿子

啊！你来和我们一道乘船吧！你不要同不信道的人们在一

起。’他儿子说：‘我要到一座山上去躲避洪水。’⋯⋯波涛隔开

了他们俩，他就被淹死了。有人说：‘地呀！汲干你上面的水

吧！云啊，散开吧！’于是洪水退去了，事情就被判决了。船停

泊在朱迭山上。有人说：‘不义的人们已遭毁灭了。’努哈祈祷

他的主说：‘我的主啊！我的儿子是我的亲人，你的诺言是真

实的，你是最公正的判决者。

创世记》中的洪水上述《古兰经》中的洪水传说与《旧约

字，前面数字表示章，后面数字表示节，下同。

年。引语后括号内的数本书《古兰经》引语均引自马坚译《古兰经），中国社会科学出版社，

年。本书圣经引语均引自上述版本。创世记），圣经公会，①“挪亚方舟”传说引自《新旧约全书
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，之间的读音差别，”与“

传说的框架类同。最明显的例证是：《古兰经》和《旧约》中的

洪水传说，它们的主人公是同一个名字，前者叫做“ 汉

（汉译《旧约》译称“挪亚”，与希译“努哈”），后者叫做“

伯来语的发音相差甚远）。

肯定： 。

只是反映了希伯来语与阿拉伯语之间的语音差别，因此可以

”来之于“

其次，《古兰经》中的努哈是安拉的一个使者，因他的族人

不愿归顺安拉才遭到安拉的惩罚而把他们统统都溺死于大水

之中。因此，《旧约》和《古兰经》中记述的洪水事件的发动者

都是安拉即神，而且，发动洪水的原委虽有所差别，但基本原

因是一致的，都是由于地上的人不按照安拉的意志行事才遭

此严厉的报应。

章中的这个故事是比较详

不仅仅从保存在《古兰经》中的洪水传说可明显看出它与

《创世记》中记载的洪水传说有着改编和发展的关系，而且在

《创世记》中所记述的有关上帝用土造人，上帝创造天地万物，

夏娃因在乐园偷吃禁果后与丈夫亚当被上帝逐出伊甸园等创

世神话也同样能在《古兰经》中找到经过改编的类似内容，所

不同的只是《古兰经》中的记述更趋简单明了，往往作为教谕

的例子作提示性的讲述。如夏娃偷吃禁果的故事，在《古兰

经》中有多处提到，其中保留在第

细的一则。“主说：‘阿丹（《古兰经》中对亚当的译称）啊！你

和你的妻子同住乐园吧，你们可以随意吃园里的食物。但不

要临近这棵树；否则，就要变成不义者。’但恶魔教唆他俩，以

致为他俩显出他俩的被遮盖的阴部。他说：‘你俩的主禁你们

俩吃这棵树的果实，只为不愿你俩变成天神，或永生不灭。’他

对他俩盟誓说：‘我确是忠于你俩的。’他用欺骗的手段使他俩

堕落。当他俩尝了那棵树的果实的时候，他俩的阴部便对自
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夏娃是首先受引诱

己现露出来了，他俩只好用园里的树叶遮盖自己的阴部。他

俩的主喊叫他俩说：‘难道我没有禁止你俩吃那棵树的果实

吗？难道我没有对你俩说过，恶魔确是你俩的明敌吗？他俩

说：‘我们的主啊！我们已自欺了，如果你不赦宥我们，不慈悯

大地

我们，我们必定变成亏折者。’主说：‘你们互相仇视地下去吧。

有你们暂时的住处和享受。’主说：‘你们将在大地上生

活，将在大地上死亡，将从地下被取出来。

创世《古兰经》中记述的这个偷吃禁果的故事与《旧约

记》的记载作一比较就会发现两者的轮廓和内容大同小异，但

也确有改编而不尽相同的地方：比如引诱他俩去偷吃禁果的

不再是蛇而是恶魔；也没有突出女人

去偷吃禁果的第一人，而且根本没有出现夏娃的名字。

通过上述《旧约》和《古兰经》中的创世神话所作的简单比

较分析后，是否就能说，由于《古兰经》比《旧约》晚出许多世

纪，因此阿拉伯人的创世神话只不过是取材于犹太人的创世

神话呢。如果就此而得出这样的结论，显然是失之偏颇的。

因为问题还不那么简单。问题的症结就在于：同属于闪族文

化系统的希伯来文化和阿拉伯文化究竟与闪族文化有怎样的

历史渊源？这个问题若要给予简单地回答则是：出现于西亚

盛极一时的古代闪族文化是“源”，而后起的希伯来文化和阿

拉伯文化仅仅是它的“流”。“源”和“流”之间自然有着隔不断

的联系，即使由于历史上的种种原因而发生“断流”现象，但表

现在文化上两者之间的关系即使不说是“千丝万缕”至少也是

“藕断丝连”。下面我们就简单提一提关于闪族文化的形成历

史。

据近代考古资料研究，闪族文明的形成，经历了漫长的历

史过程，而且与阿拉伯半岛的历史变迁有着极密切的关系。

第 8 页



前年

万年

远古时代的阿拉伯半岛并不象现在那样：土地贫瘠、沙漠无

垠，而是雨量充盈、沃野千里、草木葱茏。因此古代历史学家

把远古时代的阿拉伯半岛喻为“人间乐园”。今天的巴林岛，

在古代苏美尔人和巴比伦人的神话里被称作“神道乐土”。可

是在人类历史最后一次冰期即第 次玉木冰期（约公元前

前 万年）之后，世界气候发生了巨大变化。阿拉

伯半岛的气候由温和湿润变得酷暑干旱，许多地区终年无雨，

江河干涸，沃野沦为沙漠碛地。为了生存和寻觅水源与牧场，

半岛的居民被迫弃家迁徙。他们选择的迁徙方向主要是半岛

以

年代就到达了两河

地区，即近人所称的“肥沃的新月地带”（今巴勒斯坦、叙

利亚、黎巴嫩和伊拉克等地）和著名的两河流域。据学者考

证，半岛的第一批迁徙者在公元前约

流域的北部地区①，即今叙利亚境内的幼发拉底河流域。迁

徙者和当地居民结合后在叙利亚境内创造了“西部闪族文

明”。历史学家认为，在叙利亚境内的这部分最早的定居者，

很可能就是后来在地中海沿岸出现的历史上有名的迦南人、

亚摩利人和腓尼基人的祖先。

年代在与“西部闪族文明”有亲缘关系的，是公元前

今伊拉克境内出现的“东部闪族文明”。据考古资料证明，定

居于两河流域的这部分部族，除直接来自半岛的迁徙者外，有

相当一部分则属于定居在叙利亚境内的最早迁徙者由北向东

南回流的部族。显然，他们在回流过程中，把“西部闪族文明”

带入了两河流域。考古学家认为，“西部闪族文明”的南移，大

致发生在新石器时代的晚期（公元前约

年）

年。苏萨：（阿拉伯文化及其历史分期》，巴格达国家图书馆，艾哈迈德
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世纪在伊拉克尼尼微发现

据考证，“闪族”这个名字，源出于犹太教经典《创世记》中

关于挪亚的传说，“闪”即是挪亚的长子。近代学术界对“闪

族”的定义，则是指古代阿拉伯半岛迁徙两河流域、巴勒斯坦、

叙利亚、尼罗河三角洲和北非、东非等广大地区的游牧民。

世纪下半叶，奥地利东方学者根据中近东地区古代语言

巴比伦语、亚述语、古叙利亚语、阿拉米语、腓尼基语、希伯来

语、迦南语、阿拉伯语的近缘关系，首先提出了“闪含语系闪语

族”这一学术名词。在这以后，“闪族”和“闪语族”这两个名词

被学术界认可并沿用至今。从上述“闪族”形成的简要历史中

还需要指出的一点是，半岛的迁徙者在迁徙、游牧或定居的过

程中，决不是孤立的“封闭式”运动，而是不时地和沿途的部落

民发生广泛交往的过程。因此，“闪族”实际是半岛迁徙者和

上述古代西亚地区部落民的结合体；同样，“闪语族”也是迁徙

者和当地部落民在杂居过程中衍生的多种形态的语言现象。

但是它们又多少仍保持了半岛居民固有的某些母语特征，这

就构成了闪语族中各种语言的近缘关系。

巴比伦文化、亚

闪语族中各种语言的近缘关系只不过是闪族文化中的一

个特色而已，至于它所孕育的各文化分支

创

述文化，或希伯来文化、阿拉伯文化等其他领域中出现的近缘

现象也是理所当然的。由此可见，上述我们提到的《旧约

世记》和《古兰经》中创世神话的雷同，这对于同属于闪族范畴

的希伯来人和阿拉伯人来说是不足为奇的。无独有偶。近代

约

学者在成功地解读了两河流域的楔形文字泥板书后，发现《旧

创世记》中的某些创世神话与泥板书中保留的巴比伦时期

的某些创世神话的内容相似，有的简直是如出一辙。例如《旧

约》中“挪亚方舟”的传说，与
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］斯密斯关于亚述的发现，这个原始犹太人原

亚述语洪水泥板就是一个雷同的典型例子。

考古学家乔治

年，英国

斯密斯在伦敦考古学会宣布他发现了“洪水泥

板”时，曾轰动了欧洲学术界。这一发现有力地证明了西亚古

代文化传统的共有性及人文思想的互渗性和互补性，从而也

被发现的重要意义还可从恩格斯于

动摇了欧洲教会所宣扬的基督教圣经的“权威性”。洪水泥板

年发表的重要著作

即杜林先生说来，不幸的是他一直不知

《反杜林论》中得到印证。恩格斯在批判杜林反对达尔文的关

于物种通过自然选择，适者生存而发生变化的论断时，曾引用

了亚述洪水泥板的例子。恩格斯说：“杜林先生发明这个原始

生物，只是为了把它同原始犹太人亚当相提并论，尽可能地加

以丑化；可是对他

道，由于［乔治

来是原始闪米特人，而圣经上全部有关创世和洪水的故事，都

段古代异教的宗教传说。”

被证实是犹太人同巴比伦人、迦勒底人和亚述人所共有的一

恩格斯所作出的“所共有的一段

古代异教的宗教传说”的结论，非常生动地揭示了：《创世记》

中的创世神话也是接续并发展了古代闪族宗教神话后的衍生

作品。

世纪创立

纵观闪族文化的发展过程，似可分为三个具有代表性的

里程碑，这就是巴比伦文化、希伯来文化和阿拉伯伊斯兰文

化。这三大文化对世界文化的发展都产生过巨大的影响。尤

其是阿拉伯伊斯兰文化，它在闪族文化基础上，以

的伊斯兰教为核心，大量吸收外来优秀文化，使之融会贯通，

年版。页，人民出版社，《马克思恩格斯选集》，第三卷，第

期。年，第学》

详见拙文《〈吉尔伽美什〉史诗、〈旧约〉和〈古兰经〉中的洪水传说及其相互关系》，载《中国比较文
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了新的解释，有的赋予了新的内容。经过了约

合为一体，终于发展成为一种具有丰富个性的世界性文化，至

今仍发挥着重要影响。

外来文化的过程。自

阿拉伯伊斯兰文化的发展和形成过程即是一个不断吸收

马亚王朝建立始至阿拔斯王朝，阿拉

伯穆斯林始终没有间断对外来文化的潜心研习和吸收。无论

是人文科学或自然科学，思想领域或物质领域，他们都涉足研

究，然后又在伊斯兰精神的规范下通过提炼和改造，有的作出

多年的努

力，阿拉伯人终于确立并完善了伊斯兰文化的思想和物质体

系。

联系在一起。至倭

阿拉伯穆斯林吸收外来文化的途径与他们的军事扩张

以传播伊斯兰教为名进行“圣战”

马亚王朝，阿拉伯穆斯林占领了半岛、叙利亚、巴勒斯坦、伊拉

克、伊朗、中亚、亚美尼亚、埃及、北非和西班牙等在古代世界

具有灿烂文明传统的地区，建立了横跨亚、非、欧三大洲的阿

拉伯伊斯兰大帝国。为了巩固伊斯兰政权和迎接其他意识形

态的挑战，阿拉伯穆斯林面对境内复杂的人种、繁多的民族、

形形色色的生活方式及五花八门的意识形态和文化传统采取

了较为明智、豁达的方针。他们首先宣布伊斯兰教为国教，阿

拉伯语为官方语言；对统治区内皈依伊斯兰教和改学阿拉伯

语的异族居民表示竭诚的欢迎并给予他们与阿拉伯穆斯林同

等的待遇。尤其是对那些学有专长的异族知识分子，帝国更

采取了特殊的优惠政策，吸引他们努力为帝国的政治、经济、

宗教尤其是文化学术活动服务。有的学者把阿拉伯穆斯林虚

心学习外来文化的热情描述为：“他们毕恭毕敬地端坐在被他
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是阿拉伯伊斯兰文化的飞速阿拔斯王朝前期（

们征服的异族人面前求知”

发展时期。拉希德哈里发（ 和其子麦蒙哈里发

时代，被史界赞喻为阿拉伯伊斯兰文化发展的黄

金时代。阿拔斯王朝建朝时由于受到外族人的鼎力相助而素

有崇尚外来文化的传统。中央政府实施不问民族、不问信仰、

博采诸家、兼收并蓄的文化政策。在帝国境内广泛招聘真才

实学的有识之士，给他们提供种种方便，让他们安心于各类学

科的研究和著述；与此同时，大批著名的古代著作被译成阿拉

伯语后介绍到了阿拉伯世界。这些内外相结合的大规模学术

活动，为伊斯兰文化的繁荣和成熟奠定了扎实的基础。

益智馆（又

通过翻译活动了解和掌握外来文化，是阿拉伯伊斯兰文

化形成过程中富有特色的学术活动之一。阿拉伯的翻译活动

起自倭马亚王朝。开初的翻译活动以自发的个人译述为主，

缺乏统一的规划和领导；至阿拔斯王朝，翻译活动除个人进行

外，重要的学术著作则是在帝国中央政府规划下有组织、有领

导地开展起来的。由于国家的重视，不久在帝国境内就出现

了一个独立的翻译阶层。他们象诗人、文学家或其他著述家

一样，受到国家和社会的极大尊重。译成阿拉伯文的著作希

腊语占首位，其次是古叙利亚语、波斯语、梵语、希伯来语和奈

伯特语。麦蒙哈里发为了更好地组织全国的译述和科研活

动，在首都巴格达创建了帝国的最高学术机构

译哲理馆或智慧馆）。阿拉伯人通过较长时期的对外来学术

著作的翻译、研究、订正和诠注等工作，终于对古代文化有了

年版。学术中心，

阿拉伯人在创立伊斯兰文化中所起的作用》，阿联酋文献和巴杜《天才的阿拉伯文化［美］琼斯
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伊斯兰教为本的文化。伊斯兰文化的宗教

较全面地了解和掌握；在此基础上他们针对自己固有文化的

薄弱环节，又着重研究了希腊古典哲学中的新柏拉图主义、拜

占廷的典章制度、罗马法典、古代叙利亚的科学成果、波斯的

文学艺术、印度的数学，天文学和中国的造纸、火药、印刷术

等。有了这样较厚实的研究根底，阿拉伯人终于脱颖而出，创

建了自己的阿拉伯哲学、哈里发行政管理制度、伊斯兰法典、

伊斯兰艺术、阿拉伯医学、数学、天文学、物理学、化学等等在

中世纪独辟蹊径的阿拉伯伊斯兰文化体系。

纵观阿拉伯伊斯兰文化的内涵，它具有下述三个明显的

特点。

它的第一个特点是“宗教本位”。“伊斯兰文化”，实质上

是一种以宗教

性是由它的萌发、产生的过程所决定的。众所周知，如果没有

世纪伊斯兰教的诞生，就没有伊斯兰文化的问世。正如我

们在上文提及的那样，阿拉伯伊斯兰文化并不是一种孕育于

古代的文化如中国、印度、希腊文化；而是产生于中世纪，由闪

米特文化和外来文化融合后的结晶，但是促成结晶的凝固剂

无疑就是阿拉伯人所创立的伊斯兰教。所以伊斯兰教既是伊

斯兰文化的核心也是伊斯兰文化的灵魂。说它是核心，是指

它是伊斯兰文化的主体部分；说它是灵魂，是指它渗透于伊斯

兰文化的各个领域。这就是所谓的“伊斯兰精神”。阿拉伯帝

国初创时期，为了巩固伊斯兰教政权的需要，对早期伊斯兰文

化提出的首要任务，就是确立和巩固伊斯兰意识形态，因此对

诸如教义学、教法学、伊斯兰伦理学、《古兰经》注释学、圣训学

等的研究集中了大量的人力和物力。在帝国境内大规模修建

的清真寺，其目的固然是为了传播和普及伊斯兰教，但在实现

这个目的的同时，清真寺教长通过对教义、教法、伦理道德观
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这是考察伊斯兰文化时不容忽视的一个观点。伊斯

活

库杜斯的短篇小说《上帝至爱》中的部分描写作为

念的阐述却又丰富了伊斯兰思想体系。阿拉伯帝国境内的清

真寺实质上就是早期的伊斯兰学校。教长常常收留部分优秀

接班人

的青年信徒作为他们的学生，通过重点培养方式造就他们的

哈里发或宗教学者。许多伊斯兰教教义、教法学

伊斯兰教最著名的教义学派之一

派的著名学者几乎都是在清真寺内受的启蒙教育。例如早期

穆尔太齐赖派，就是由

于清真寺教长 老师与学生之间对某些教义的理解发生分

歧，通过阐述和辩论发展起来的一个教派。

因此，我们可以说，伊斯兰文化“宗教本位”特点的形成有

其强大的物质和精神基础；其物质基础就是无所不在的清真

寺，其精神基础就是无时不念的古兰经。在这方面，清真寺的

作用与基督教堂相比，前者远远超过后者是显而易见的。

一种文化的强大或深刻与否，主要表现于对人的影响程

度。伊斯兰文化对穆斯林的影响既深刻又全面，主要赖于“宗

教本位”思想的作用；其结果就是伊斯兰精神浸润到穆斯林生

物质和精神

“伊斯兰教是一种总的生活

的诸方面，以至许多学者认为，“伊斯

兰教不区分宗教和世俗领域”，

方式，宗教是政治、国家、法律和社会必不可少的组成部

分。”

阿卜杜

兰精神对穆斯林心灵影响的深刻性在当代许多阿拉伯作家的

作品中有诸多描写。下面我们就举当代埃及著名作家伊哈

萨

这方面的一个例子。《上帝至爱》是一篇描绘发生于不同民

族、不同宗教信仰间男女青年的恋爱悲剧。男青年是科普特

页。期，年，总第埃斯波西托（中东政治生活中的伊斯兰教》，载《中东》［美］约翰

伊斯兰教”条。《简明不列颠百科全书》
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她又记起了去墓地时在她父亲墓前念

人信奉基督教，女青年是埃及人随家庭信奉伊斯兰教。男女

青年相爱甚笃。为了缔结姻缘，根据阿拉伯世界的习俗，两人

中有一方必须改奉信仰对方的宗教。于是两人通过类似抓阄

儿的方式决定了女青年改奉基督教，并商定次日去教堂履行

有关改奉基督教的手续。当晚，女青年思潮起伏，辗转于床榻

而无法入眠。作家用如下的笔触描绘了她的内心感受：“她一

夜未睡。当她作为穆斯林时从未意识到的伊斯兰教，在那天

晚上她却完全感知了；而且她觉得，她以往的生活及她所能记

忆起的全部事情无不都与宗教有关。她记起了经历过的件件

小事包括那些早已淡忘了的琐事，可是正是这些小事和琐事

构成了她生活的一部分！她记起了她父亲幼时的保姆梧姆

阿卜黛带她去澡堂子洗澡；她一面不时地捱着水从她

易卜拉欣哈吉，她每个星期都要抽空上她家来看望她并忙活

着焚香熏屋；她高举着香炉在她头上转悠，而且嘴里喃喃不绝

地念着古兰经的片段或祷词⋯⋯她又记起了孩提时儿的梳头

娘梧姆

头顶上浇水并用手揉擦她细嫩的肤体，一面嘴里念道：‘愿真

主赐福予他使他平安⋯⋯你说，我求庇于曙光的主，免遭嫉妒

者嫉妒时的毒害’。

。她又记起了斋月末尾全家人期待着开斋炮的诵《法谛海》

响声、节日的欢宴和从无线电中传出的铿锵有力的诵经声

。她又想起了，她发誓时，在任何场合都好用“先知”之名

起誓；那么，现在她若要发誓，又是以哪位先知之名呢？

接着这一段描述，作家发表了一段耐人寻味的个人议论。

《古兰经》，首章《开端》。

节。节和第《古兰经》 章《曙光》中的第
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世纪阿拉伯穆斯林从阿拉伯半岛崛起时，当

他说：“她尽管是个穆斯林，但她并不清楚地意识到伊斯兰教

在她生活中所处的重要地位。是的，她既不礼拜也不把斋，但

是，伊斯兰教中却包含了一种比礼拜和把斋更深沉的东西。

这种东西已与她的血液混同一体，与她的呼吸息息相关；这是

人所无法感知的，就象人无法感知血管中流淌的血液或感觉

不到无时无刻都在呼吸一样”。

伊斯兰教世俗化的这就是对伊斯兰文化的主体部分

生动描绘，从中可看出阿拉伯伊斯兰文化不同于世界其他文

化体系的一个重要特点。

阿拉伯伊斯兰文化的第二个特点，是“承上启下”。这是

指它继承了古代世界的优秀文化如希腊、罗马文化；同时它通

过自身的发展和创新为近代文明的兴起提供了有益的经验。

伊斯兰文化诞生时所占有的天时地利有助于它负有承上

启下的特点。

拜占廷和波斯萨珊王朝因连年对外战时西亚的两大霸主

年马其顿国王亚历山大东侵

争致使国力空虚走向衰微，这在客观上给穆斯林的军事扩张

减少了阻力，使阿拉伯人顺利地越过阿拉伯半岛进入拜占廷

帝国所统治的叙利亚、巴勒斯坦、两河流域、埃及等地以及波

斯和印度西北部。众所周知，这些地区都是古代东方文化的

主要发祥地，而且自公元前

沙普尔（在今伊朗西

后已在上述诸多地区建立了“希腊化”城市，其中有的成为东

方著名的希腊学术中心。如有名的亚历山大（在今埃及亚历

山大市）、纳绥比（在今叙利亚）、安塔基亚（在今土耳其）、鲁哈

（在今叙利亚）、哈兰（在今叙利亚）、君迪

南部的胡齐斯坦）等。

世纪阿拉伯

“近水楼台先得月，向阳花木易为春”。上述学术中心遗

留下来的希腊著作、文化传统和科研人才成为
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